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L'icéne de température et le message CAMERA TOO HOT s'affichent sur 'écran d'état
de lacaméra lorsque lacaméra devient trop chaude et doit refroidir. Laissez-la
g simplement refroidir avant de tenter de la réutiliser.

Pour plus d'informations sur la température de lacaméra lorsque vous utilisez la HERO4
Black pour l'enregistrement d'images vidéo en haute résolution, modes vidéo avec
une fréquence d'images élevée, consultez le manuel de ['utilisateur de la HERO4 Black.

ATTENTION : Lorsque vous utilisez des produits GoPro a proximité d’un autre dispositif, lisez le manuel
de ['utilisateur du dispositif en question pour prendre connaissance des instructions relatives a la sécurité.
Pour limiter les interférences potentielles avec les émetteurs-récepteurs numériques (radiophares de
repérage en cas d’avalanche), consultez leurs manuels d'utilisateurs en ce qui concerne lutilisation
d'autres GPS ou appareils électroniques, tels que lacaméra GoPro, lorsqu'ils sont engagés en mode

de radiophare de repérage en avalanche. Eteignez votre caméra lorsque son utilisation est interdite ou
peut provoquer des interférences.

NOTES : Evitez d’exposer votre caméra, sa batterie ou sa télécommande & des températures trop basses
ou trop élevées. Les températures basses ou élevées peuvent temporairement réduire l'autonomie de la
batterie ou nuire & la fonctionnalité de la caméra. Evitez les changements de températures ou d’humidité
extrémes lors de l'utilisation de la caméra ou de la télécommande, car de la condensation peut se former
sur les produits ou & U'intérieur de ceux-ci.

A WARNING (ENGLISH)

Important Safety and Product Information
For more detailed information on camera or remote control features and settings, download the user
manual for the product online at gopro.com/support.

If your camera has a built-in battery and/or housing, some of the warnings below may not apply.
Exercise caution when using your GoPro camera as part of your active lifestyle. Always

be aware of your surroundings to avoid injury to yourself and others.

Observe proper precautions when handling batteries. Batteries may leak or explode if
products with batteries are improperly handled.
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Observe the following precautions to avoid a battery explosion or fire:
« Donotdrop, disassemble, open, crush, bend, deform, puncture, shred, microwave, incinerate or
paint the camera or remote control.

Do not insert foreign objects into the battery opening on the camera.

Do not use the camera, battery, or the remote control if it has been damaged—for example, if

L'utilizzo di un alimentatore a parete non originale GoPro potrebbe danneggiare la
batteria e causare incendi o perdite. Utilizzare soltanto gli alimentatori che recano il
seguente contrassegno: Uscita 5V 1A. Se non si conosce il voltaggio e la corrente del
proprio alimentatore, utilizzare il cavo USB in dotazione per ricaricare la videocamera
attraverso il computer.

Se lavideocamera viene utilizzata con un supporto per casco GoPro, scegliere sempre
un casco omologato per gli standard di sicurezza applicabili. Scegliere un casco adatto
allo sport o all'attivita da svolgere e assicurarsi che sia della taglia giusta. Ispezionare
il casco per verificare che sia in buono stato e seguire le istruzioni del produttore per
un utilizzo sicuro. Se il casco ha subito un urto violento, deve essere sostituito. Il casco
non pud garantire la protezione assoluta da tutti gli incidenti.

Lobiettivo della videocamera GoPro ¢ di vetro. Se si dovesse rompere, prestare molta
attenzione per evitare di tagliarsi. Tenere lontano dalla portata dei bambini.

Quando lavideocamera si surriscalda, nella schermata di stato vengono visualizzate
l'icona della temperatura e la dicitura CAMERA TOO HOT. Attendere il tempo necessario
per abbassare la temperatura prima di utilizzarla nuovamente.
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Per informazioni sulla temperatura della videocamera quando si utilizza HERO4
Black per registrare con risoluzione alta o in modalita video con elevata frequenza

Ao carregar acdmera ou o controle remoto, ndo manuseie o plugue ou carregador
com as maos molhadas. 0 ndo cumprimento destes cuidados pode resultar em
choque elétrico.

Utilizar um carregador de parede diferente do carregador de parede GoPro pode
danificar a bateria da cdmera GoPro e resultar em incéndio ou vazamentos. Somente
use carregadores com a marcagao: Saida 5V 1A. Caso vocé ndo saiba a voltagem e
amperagem do seu carregador, utilize o cabo USB incluso para carregar acdmeraem
seu computador.

Caso utilize sua GoPro em capacetes com suporte, sempre utilize um capacete que
atenda aos padrdes aplicaveis de seguranca. Escolha o capacete certo para seu esporte
ou atividade especifica e certifique-se de que ele seja do tamanho e formato exato para
vocé. Inspecione seu capacete para garantir que ele estejaem boas condi¢Ges e siga as
instrugdes do fabricante do capacete sobre o uso seguro do mesmo. Qualquer capacete
que tenha sofrido grande impacto deve ser substituido. Nenhum capacete pode proteger
contra ferimentos em todos os acidentes.

Alente da suacamera GoPro é de vidro. Caso as lentes quebrem, deve-se tomar cuidado
para evitar ferimentos por vidro quebrado. Mantenha longe do alcance de criangas.

0 icone de temperatura e CAMERA MUITO QUENTE aparecem na tela de status da cdmera

Respectez toutes les lois locales en vigueur lors de 't 1de votre GoPro et de ses supports et
accessoires, y compris les lois sur la protection de la vie privée, qui peuvent interdire l'utilisation de
caméras dans certaines zones.

A WARNHINWEISE (DEUTSCH)

Wichtige Produkt- und Sicherheitsinformationen
Fiir genauere Informationen zu den Funktionen und Einstellungen der Kamera oder der Fernbedienung
konnen Sie das Benutzerhandbuch fiir das Produkt auf gopro.com/support herunterladen.

Ihre Kamera verfiigt unter Umsténden iiber einen integrierten Akku und/oder ein integriertes

sodass ein Teil der nachstehend aufgefiihrten Warnungen Ihre Kamera
nicht betrifft.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Ihre GoPro-Kamera als Teil Ihres aktiven Lebensstils
A verwenden. Achten Sie stets auf lhre Umgebung, um sich selbst und andere nicht
zu verletzen.
Beachten Sie die entsprechenden VorsichtsmaBnahmen, wenn Sie Akkus handhaben.
A Akkus kannen Leckagen aufweisen oder explodieren, wenn Produkte mit Akkus
unsachgemaB behandelt werden.

Beachten Sie die folgenden VorsichtsmaBnahmen, um Explosionen oder Brande von Akkus

di fotogrammi, vedere il manuale dell'utente di HERO4 Black.

ATTENZIONE: Quando si utilizzano i prodotti GoPro in prossimita di un altro dispositivo, leggere le
istruzioni per la sicurezza nel manuale dell’utente di tale dispositivo. Per limitare potenziali interferenze
con ricetrasmettitori digitali, come radiofari per valanghe, & necessario consultare il manuale dell'utente
del ricetrasmettitore in relazione all'utilizzo di dispositivi GPS o elettronici, come una videocamera GoPro,
durante le ricerche effettuate con radiofaro. Spegnere la videocamera quando & vietato utilizzarla o se
puo causare interferenze.

AVVISI: Evitare di esporre la videocamera, la batteria o il telecomando a temperature molto fredde o
molto calde. Temperature particolarmente basse o elevate possono ridurre la durata della batteria o
provocare un temporaneo malfunzionamento. Evitare forti escursioni termiche o di umidita quando si
utilizza la videocamera o il telecomando, poiché cio potrebbe favorire la formazione di condensa sul
prodotto o al suo interno.

Utilizzare la videocamera GoPro e i relativi supporti e accessori nel rispetto di tutte le leggi locali, incluse
le normative sulla privacy che potrebbero vietare la registrazione in determinate aree.

A ADVERTENCIA (SPANISH)

Informacién importante sobre el producto y la seguridad
Para encontrar informacién mas detallada sobre las funciones y la configuracién de lacdmaray el

ontrolremoto, di Je el manual del usuario del producto-en linea, en gopro. /s
- 9 P -en-gop

quando a camera esquentar muito e precisar esfriar. Basta deixa-la esfriar antes de
tentar usa-la novamente.
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Para obter informagGes sobre a temperatura da cdmera ao usar a HERO4 Black para
gravar em alta resolugdo, modos de video com alta taxa de quadro, consulte o Manual
do usudrio da HERO4 Black.

CUIDADO: Ao usar os produtos GoPro perto de outro dispositivo, leia o guia do usuario do dispositivo
para conferir as instrucdes de seguranca. Para limitar a potencial interferéncia com transceptores
digitais como sinalizadores de avalanche, consulte o manual do usuério do transceptor para referéncia
ao uso de outros aparelhos eletrénicos ou GPS, como a cdmera GoPro, quando no modo de pesquisa de
sinalizadores de avalanche. Desligue sua cdmera sempre que for proibido usa-la ou quando ela possa
causar interferéncia.

AVISOS: Evite expor sua cdmera, bateria ou controle remoto a temperaturas muito frias ou muito quentes.
CondigGes de temperatura baixa ou alta podem encurtar a vida util da bateria temporariamente ou fazer
com que a cdmera pare de funcionar de forma adequada temporariamente. Evite mudancas bruscas de
temperatura ou de umidade ao usar a cdmera ou o controle remoto, j& que pode ocorrer condensagao
dentro ou fora do produto.

Cumpra com todas as leis locais ao usar sua GoPro e acessorios e suportes relacionados, incluindo todas
as leis de privacidade, que podem restringir gravagoes em certas areas.

cracked, punctured or harmed by water.

Do not turn on your cameraiif itis wet. If your camera s already on, turn it off and remove the
battery immediately. Allow the camera to dry thoroughly before using it again.

Do not dry the camera, battery, or remote control with an external heat source such as a microwave
oven or hair dryer.

Do not store your battery with metal objects, such as coins, keys or necklaces. If the battery
terminals come in contact with metal objects, this may cause a fire.

Keep the camera dry. The camera housing protects the camera and battery from water damage.
Always secure the camera in its housing when using the camera in or near water. Do not get the
camera or the battery wet. Failure to observe this precaution could result in fire or electric shock.
Damage to the camera or battery caused by contact with liquid is not covered under the warranty.

Only use authentic GoPro batteries.

When charging the camera or the remote control, do not handle the plug or charger
with wet hands. Failure to observe this precaution could result in electric shock.

Using a wall charger other than a GoPro Wall Charger can damage the GoPro camera
battery and could result in fire or leakage. Only use chargers marked: Output 5V 1A. If
you do not know the voltage and current of your charger, use the included USB cable to
charge the camera from your computer.

zu vermeiden:
« Die Kamera oder Fernbedienung nicht fallenlassen, 6ffnen, zusammendriicken, deformieren,
durchstechen, schreddern, in die Mikrowelle stellen, anziinden oder bemalen.

Keine fremden Objekte in das Akkufach der Kamera einfiigen.

Verwenden Sie die Kamera, den Akku oder die Fernbedienung nicht, wenn sie beschadigt sind,
beispielsweise durch Briiche, Einstiche oder Wassereinwirkung.

Schalten Sie die Kamera nicht an, wenn sie nass ist. Wenn die Kamera bereits eingeschaltet ist,
schalten Sie sie aus und entfernen Sie sofort den Akku. Lassen Sie die Kamera vor einer erneuten
Verwendung vollstandig trocknen.

Versuchen Sie nicht, die Kamera, den Akku oder die Fernbedienung mit einer externen Hitzequelle
zu trocknen, beispielsweise einer Mikrowelle oder einem Haartrockner.

Lagern Sie den Akku nicht zusammen mit Objekten aus Metall, wie Miinzen, Schliisseln oder
Halsketten. Wenn die Akkuanschlisse mit Objekten aus Metall in Kontakt kommen, kann dies
einen Brand verursachen.

Halten Sie die Kamera trocken. Das Kameragehdause schiitzt Kamera und Akku vor Schaden. Sichern
Sie die Kamera stets inihrem Gehause, wenn Sie sie in Wassernahe oder im Wasser verwenden.
Kamera und Akku diirfen nicht nass werden. Wenn Sie diese VorsichtsmaBnahme nicht beachten,
kann es zu Branden oder elektrischen Schlagen kommen. Schiden an der Kamera oder dem Akku,
die durch Kontakt mit Fliissigkeiten ausgelést wurden, sind von der Garantie ausgenommen.
Verwenden Sie ausschlieBlich authentische GoPro Akkus.

Si su cdmara tiene una bateria incorporada o una carcasa, es posible que algunas de las

advertencias ionadas a i ién no corr dan a su cdmara.

Tenga cuidado cuando use su cadmara GoPro como parte de su estilo de vida activo.
Siempre preste atencién a sus alrededores para evitar lastimarse y lastimar al resto.

baterias pueden presentar fugas o explotar si los productos con baterias se manipulan
de formaincorrecta.

E Tenga en cuenta las precauciones adecuadas cuando manipule las baterias. Las

Tenga en cuenta las siguientes precauciones para evitar una explosion o incendio de baterias:
« Notire,desarme, abra, aplaste, doble, deforme, perfore, triture, caliente en el microondas, incinere
ni pinte lacdmara o el control remoto.

No inserte objetos extrafios en la abertura de la bateria de lacdmara.

No utilice lacdmara, la bateria o el control remoto si se han dafiado: por ejemplo, si el producto
presenta grietas, perforaciones o dafios provocados por el agua.

No encienda su cdmara si estd mojada. Si su cdmara ya estd encendida, apaguela o retire la bateria
de inmediato. Deje que la camara se seque antes de volver a usarla.

No intente secar lacdmara, la bateria o el control remoto con una fuente de calor externa, como un
microondas o un secador de pelo.

No guarde su bateria con objetos metalicos, como monedas, llaves o collares. Si los terminales de

A
A NPEAYNPEXAEHUE (PYCCKUN)

BaxkHble cBeAeHNA 06 ycTpoicTBE U TeXHUKe 6e3onacHocTu
Moppo6Hble cBeieHNA 0 GYHKLMAX U HACTPOMKAX KaMepbl UV MyNLTa YNIPaBAEHWUA MOMKHO MOMY4UTb,
3arpy3vB pyKOBOACTBO M0JIb30BaTeNA YCTPOUCTBA M0 aApecy gopro.com/support.

Ecnu Y KaMepbl ecTb BCTPO&HMbIﬁ AKKYMYNATOP Unu GOKC, HeKoTopbie U3 NpUBeeHHbIX HUXe
npeaynpexaeHni MOryT K Hel He OTHOCUTBCA.

ByAbTe 0CTOPOMHBI, UCMONL3YA KaMepy GOPro Bo BpeMA aKTUBHLIX MEPOMPUATHIA.
A Bcerfa yuuThiBaiTe OKpy»aloLLylo 06CTaHOBKY BO U36eaHue TpaBMUpoBaHuA ceba
W Apyrux.
Mpu pa6oTe c akKyMynATopamu cobnioaaiiTe Haanexallme Mepsl 6esonacHocTu. Mpu
A Henpasmanoﬁ paﬁoTe CYCTPOVICTBHMM, OCHaLLeHHbIMW aKKyMYNIATOpaMu, nocneaHue
MOryT npoTeYyb U1 B30pBaTbCA.

CobniofaitTe criefiyloLme Mepbl 6€30MacHOCTY BO U36eMaHue B3pbBa UM BOCTIAMEHEHNA
aKKyMY/IATOPOB.
« KaMepy 3anpeliaeTca poHaTb, pa3bupaTk, BCKPbIBaTh, 10MaTk, CrubaTth, AehpopMUpOBaTb,
NPOTLIKaTh, U3MeNkYaTh, NOMELLATL B MUKPOBOJTHOBYIO NeYb, CHUMaTh UM KpacuTs.

He BcTaBnAiiTe B 0TBEPCTUE aKKYMYNATOPA NOCTOPOHHUE 06BEKTHI.

He vcrionb3yiite KaMepy, aKKYMyNATOP UAW NYNLT yIPaBAeHNA, eCIM OHW 61K NOBPEeX AeHBI,
HanpuMep PacKONONUCh, GblAU IPOTKHY Thl UNU NOCPYXMEHbL B BOAY.

If using your camera with a GoPro helmet mount, always selecta helmet that meet
the applicable safety standard. Choose the right helmet for your particular sport or
activity and make sure that it is the right fit and size for you. Inspect your helmet to
ensure that itis in good condition and follow the helmet manufacturer’s instructions
on safe helmet use. Any helmet that has sustained a major impact should be replaced.
No helmet can protect against injury in every accident.

Your GoPro camera lens is glass. Should the lens break, care should be taken to avoid
injury due to broken glass. Keep out of reach of children.

The temperature icon and CAMERA TOO HOT appear on the camera status screen when
the camera becomes too hot and needs to cool down. Simply let it sit and cool before
attempting to use it again.
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For info about camera temperature when using HERO4 Black to record in high
resolution, high frame rate video modes, see the HERO4 Black User Manual.

CAUTION: When using GoPro products near another device, read that device’s user guide for any safety
instructions. To limit potential interference with digital transceivers such as avalanche beacons, consult
with the transceiver’s user manual regarding the use of other GPS or electronic devices, such as the GoPro
camera, when engaged in the avalanche beacon search mode. Power your camera off whenever it is
forbidden to use it or when it may cause interference.

NOTICES: Avoid exposing your camera, battery, or remote control to very cold or very hot temperatures.
Loworhigh
g

Jre conditions ma ily shorten the battery life or cause the camera to

Fassen Sie den Stecker oder das Ladegerat beim Laden der Kamera oder Fernbedienung
nicht mit nassen Handen an. Wenn Sie diese VorsichtsmaBnahme nicht beachten, kann
es zu einem elektrischen Schlag kommen.

Durch die Verwendung eines anderen Wandladegerats als dem GoPro Wall Charger
kann der Akku der GoPro Kamera besch&digt werden. Es kénnen Brande oder Leckagen
verursacht werden. Verwenden Sie nur Ladegerate mit folgender Markierung: Ausgang
5V 1 A. Wenn Sie Spannung und Stromstarke Ihres Ladegeréts nicht kennen, verwenden
Sie das im Lieferumfang enthaltene USB-Kabel zum Laden Ihrer Kamera iiber

lhren Computer.

Wenn Sie lhre Kamera mit einer Helmhalterung von GoPro verwenden, wahlen Sie
immer einen Helm aus, der den geltenden Sicherheitsnormen entspricht. Entscheiden
Sie sich fur den geeigneten Helm fiir Ihren Sport oder Ihre Aktivitat und achten Sie auf
die richtige Passform und GroBe. Priifen Sie den Helm auf seinen guten Zustand und
befolgen Sie die Sicherheitshinweise des Herstellers. Jeder Helm, der einen schweren
Aufprall erlitten hat, sollte ausgetauscht werden. Kein Helm bietet bei einem Unfall
absoluten Schutz gegen Verletzungen.

Die Linse Ihrer GoPro-Kamera besteht aus Glas. Bricht eine Linse, miissen Sie vorsichtig
sein, um sich nicht an den Splittern zu verletzten. Fir Kinder unzuganglich aufbewahren.

Das Temperatursymbol sowie die Meldung CAMERA TOO HOT werden auf dem
Statusbildschirm der Kamera angezeigt, wenn die Kamera zu heil geworden ist

labateria entran en contacto con objetos metalicos, se puede producir unincendio.

Mantenga la cdmara seca. La carcasa de lacdmara protege la cdmaray la bateria de los dafios que
ocasiona el agua. Siempre ajuste la cdmara en la carcasa cuando la use debajo o cerca del agua. No
moje lacdmara ni la bateria. Si no tiene en cuenta esta precaucion, se podria provocar un incendio
ouna descarga eléctrica. La garantia no cubre los dafios de lacdmara o la bateria causados por
contacto con liquidos.

Utilice solo baterias originales de GoPro.

Durante la carga de lacamara o el control remoto, no agarre el enchufe ni el cargador
con las manos hdimedas. Si no tiene en cuenta esta precaucion, se podria provocar una
descarga eléctrica.

Usar un cargador de pared que no sea de GoPro podria dafiar la bateria de la cdmara
GoProy causar unincendio o una fuga. Solo use los cargadores con la siguiente
descripcion: salida5V 1 A. Si desconoce el voltaje o la corriente de su cargador, use
el cable USB incluido para cargar la cdmara con la computadora.

Si utiliza su cdmara con un soporte de cascos GoPro, siempre seleccione un casco que
cumpla con las normas de seguridad vigentes. Elija el casco correcto para el deporte o
laactividad en particulary asegurese de que el calce y el tamafio sean los adecuados
para usted. Inspeccione el casco para asegurarse de que esté en buenas condiciones y
siga las instrucciones del fabricante de cascos sobre el uso seguro del casco. Cualquier
casco que haya recibido un impacto importante se debe reemplazar. Ningtin casco

He BKnloyaiiTe Kamepy, ecnn 0Ha HaMokna. Ecniv kaMepa yre BKITIoUeHa, BbIKoUMUTe ee n
He3ame/IMTeNIbHO U3BNEKNUTe akKyMynATop. [laiiTe KaMepe BbICOXHYTh, MPe /e YeM CHoBa
ee ncnonb3oBaTh.

He nbiTaiTech BLICYLINTL KaMepy, aKKYMYNATOP UM NYLT yNpaBieHNA C NOMOLLbIO BHELLHero
MCTOYHUKA TenNa, HarpuMep MUKPOBOSTHOBOW Neum unu GeHa ans Bosioc.

He xpaHuTe aKKyMynATOp BMECTe C METaIMYECKUMMU 06 bEKTaMM, TaKUMU Kak MOHETBI, KN4 Unn
LenoyKM. ECv KOHTaKTbl akKyMyJIATOpa CONPUKACaloTCA C METaIMYECKUMIM 06BEKTaMM, 3TO MOMET
MPUBECTU K BO3HWKHOBEHMIO NOMapa.

XpaHuTe KaMepy B CyXoM MecTe. BOKC KaMepbl 3aLLMLLEET ee OT BO3AeCTBIUA BoAbl. Beeraa pukcupyiite
KaMepy B 60KCe NPy UCM0Sb30BaHUM MO/ BOAOI NV BO BaskHOM cpefie. He norpy:aiiTe B Bogy
CaMy Kamepy U aKKYMynaTop. HECOﬁﬂIO‘:lEHMe 3TUX yCﬂOEM;I MOMeT NpUBeCcTU K BOCNIaMeHeHUI0
WU NOPaXeHNIo 3NeKTPUYECKUM TOKOM. FIonem,quMﬂ KaMepbl UK aKKYMYNATOPa, NoSTy4YeHHble
BCNeACTBME KOHTAaKTa C )UAKOCTbIO, He ABNAITCA I'apaHTMl;iHbIMM cny4yanMu.

Vcnonb3yitTe ToNbKo NOANMHHbIE aKKYMynATopel GoPro.

3apAAHOTO YCTPOCTBA BNarHbIMI pyKamu. HecobnioaeHue 3TUX ycnosuin MoeT

g lMpv nof3apAaKe KaMepbl UMW NyNbTa ypaB/eHNA He KacaiiTeck pa3beMa unu
NPUBECTM K MOPaXKEHMIO 3NIEKTPUYECKNUM TOKOM.

lMpuMeHeHMe ceTeBOro 3apAAHON0 YCTPOICTBA, OT/IMHHONO OT YCTPOACTBA NOA3aPAAKN
0)KeT NOBPe/iNTL aKKYMYNIATOP Kamepbl GOPro v NpuBsecTy K BocnnameHeHno

P y-temp ¥
temporarily stop working properly. Avoid dramatic changes in temperature or humidity when using
the camera or remote control, as condensation may form on or within the product.

Abide by all local laws when using your GoPro and related mounts and accessories, including all privacy
laws, which may restrict recording in certain areas.

A ATTENTION (FRENCH)

Informations importantes relatives au produit et 4 la sécurité

Pour des informations plus détaillées sur les fonctionnalités et paramétres des caméras et
télécommandes, téléchargez le manuel de l'utilisateur en ligne pour le produit a l'adresse
gopro.com/support.

Si votre caméra est dotée d’une batterie intégrée et/ou d’un boitier, certains des avertissements
mentionnés ci-dessous peuvent ne pas s’appliquer.

Soyez prudent lorsque vous utilisez votre GoPro dans le cadre de vos activités
sportives. Faites attention & ce qui se passe autour de vous afin d’éviter de vous

A blesser ou de blesser autrui.
g Veuillez prendre toutes les précautions nécessaires lorsque vous manipulez les

batteries. Les batteries peuvent fuir ou exploser si les produits contenant des
batteries ne sont pas manipulés correctement.

und abkiihlen muss. Lassen Sie die Kamera einfach abkiihlen, bevor Sie sie erneut
verwenden.
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Weitere Informationen zur Kameratemperatur bei der Verwendung von HERO4 Black
in Videomodi mit hoher Auflésung oder hoher Bildfrequenz finden Sie im
Benutzerhandbuch der HERO4 Black.

VORSICHT: Wenn Sie GoPro Produkte in der Nahe von anderen Geréten verwenden, lesen Sie die
Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung dieser Gerate. Zur Beschrankung méglicher Interferenzen
mit digitalen Transceivern, (z. B. Lawinensuchgeréte) wird empfohlen, zuerst die Benutzerhandbiicher
der Geréte beziiglich der Verwendung von GoPro Kameras und anderen GPS- oder elektronischen
Geraten zurate zu ziehen, wenn sich die Lawinensuchgeréte im Suchmodus befinden. Schalten Sie lhre
Kamera stets aus, wenn eine Verwendung untersagt ist oder Storungen herbeifiihren kann.

HINWEISE: Setzen Sie Kamera, Akku oder Fernbedienung keinen extremen Temperaturen aus. Niedrige
oder hohe Temperaturen kénnen zeitweilig die Akkulaufzeit verkiirzen oder Funktionsstérungen bei der
Kamera verursachen. Vermeiden Sie extreme Temperatur- oder Feuchtigkeitsschwankungen, wenn
Sie die Kamera oder Fernbedienung verwenden, da sich auf oder in dem Produkt Kondenswasser
bilden kann.

Halten Sie alle lokalen Gesetze ein, wenn Sie lhre GoPro sowie deren Halterungen und Zubehér verwenden.
Dies gilt auch fur alle Datenschutzgesetze, die an bestimmten Orten die Aufnahme von Bildmaterial
beschrénken kénnen.

puede proteger contra tesiones en todos tos accidentes.

Los lentes de lacdmara GoPro son de vidrio. En caso de que los lentes se rompan, se
debe tener cuidado para evitar lesiones debido al vidrio roto. Manténgala alejada del
alcance de los nifios.

Elicono de temperaturay la leyenda CAMERA TOO HOT (temperatura de la cdmara muy
alta) apareceran en la pantalla del estado de la cdmara cuando esta se haya calentado
demasiado y necesite enfriarse. Solo debe dejarla reposar hasta que se enfrie antes
de volver a utilizarla.
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Para obtener informacion sobre la temperatura de la camara al utilizar HERO4 Black
para grabar en los modos de video de alta resolucion y alta velocidad de fotogramas,
consulte el manual del usuario de HERO4 Black.

ADVERTENCIA: Alusar los productos GoPro cerca de otros dispositivos, lea la guia del usuario de esos
dispositivos para conocer las instrucciones de seguridad. A fin de limitar interferencias potenciales con
transmisores receptores digitales como los indicadores luminosos para aludes, los usuarios de estos
transmisores deben consultar sus manuales con respecto al uso de otros dispositivos electrénicos o
GPS, como las camaras GoPro, cuando activan el modo de blsqueda con indicadores luminosos para
aludes. Apague su cdmara siempre que esté prohibido usarla o cuando pueda ocasionar interferencias.

AVISOS: Evite exponer su camara, la bateria o el control remoto a temperaturas muy altas o muy bajas.
Las temperaturas altas o bajas pueden acortar la vida Util de la bateria temporalmente o hacer que
las cdmaras dejen de funcionar correctamente de forma momenténea. Evite los cambios drasticos

BbIX0A0M 5 B, 1 A. EC/iut Bbl He MOYKeTe 0npefennTb HanpAMeH1e U CUNY TOKa BalLero
YCTPOICTBA ANA M0A3apAAKM, BOCNONb3YNTECh BXOAALLMM B KOMM/IEKT Kabenem USB
[INA NOAA3aPAMKM KaMepbl 0T KoMMbloTepa.

Mpy Ucnonb30BaHUM KaMepel C KpensneHneM A Lwiema GoPro Beeraa bibupaitte wnem,
COOTBETCTBYIOLLMIA NPUMEHUMBIM CTaHAapTaM 6e30nacHocTy. BbibepuTe noaxoaALMi
LineM AnA onpe/eneHHoro BUaAa IeATENIbHOCTY UK criopTa 1 y6eanTecs, YTo LsieM

ﬁ MMeeT HaaNIewaLLnii pasMep 1 XOpoLLIo BaM NofxoanT OCMOTPUTE LufeM, YTObbI
y6eanTLCA B ero UCpaBHOM COCTOAHMM. CrieayiiTe MHCTPYKUMAM NPOM3BOAUTENA LeMa
0 ero HagexallemM 1 6e30MacHoM UCMoNb30BaHUK. 1060 LuneM, NoABeprLIMIACA
CUAILHOMY BHELUHEMY BO3[E/CTBIIO, [OMKEH 6biTh 3aMeHeH. H1 0uH LieM He 3alumTuT
OT TPaBMbl NP 1I06bIX 06CTOATENCTBAX.

MPeAnpUHATL Mepbl HOCTY BO 136 P p pasbuTeiM
CTeKmoM. [lepsuTe yCTpoCTBa B HeJOCATaeMOM ANA AeTeil MecTe.

g 06BekTe Kamepbl GoPro caenak 13 cTekna. Ecnv nnnsa paséunace, cnepyet

3HauoK TemMnepatypbl M Hagnuce CAMERA TOO HOT oTo6paaloTcA Ha 3KpaHe COCTOAHMA

KaMepel, eC/v OHa NeperpeBaeTcaA v ee Heo6xoAMMO oxnaauTe. [pocTo AaiiTe Kamepe
g OCTBITh, IPEXie YeM CHOBA €€ UCMO/b30BaTk.

CBefieHuA o TeMnepaTtype Kamepsl npy ucnonb3osanuu HERO4 Black ans 3anucu B

BbICOKOM pa3peLLeHIH, BULELOPEIMOB C BbICOKON CKOPOCTbI0 ChEMKM, CM. B

pyrosodcmae nonb3osamens HERO4 Black.

Veuillez respecter les consignes suivantes afin d'éviter que la batterie n'explose ou ne prenne feu :
« Ne pas laisser tomber, démonter, ouvrir, écraser, plier, déformer, percer, lacérer, exposer aux
micro-ondes, incinérer ou peindre lacaméra ou la télécommande.

Ne pasintroduire de corps étrangers dans le compartiment de la batterie de lacaméra.

Ne pas utiliser lacaméra, la batterie ou la télécommande si elles ont été endommagées, par
exemple si elles sont fissurées, percées ousi elles ont pris l'eau.

N'allumez pas votre caméra si elle est mouillée. Si votre caméra est déja allumée, éteignez-la et
retirezimmédiatement la batterie. Laissez-la sécher complétement avant de la réutiliser.

N'essayez pas de sécher lacaméra, la batterie ou la télécommande avec une source de chaleur
comme un four micro-ondes ou un séche-cheveux.

N’entreposez pas la batterie avec des objets métalliques tels que des piéces de monnaie, des clés
ou des bijoux. Les bornes de la batterie risquent de prendre feu lorsqu'elles sont en contact avec
des objets métalliques.

Maintenez lacaméra au sec. Le boitier de lacaméra protége lacaméra et la batterie de 'eau. Mettez
toujours la caméra dans son boftier lorsque vous l'utilisez dans l'eau ou a proximité de l'eau. Veillez
ane pas mouiller lacaméra ou la batterie. Le non-respect de cette consigne de sécurité peut entrainer
unincendie ou une électrocution. La détérioration de la caméra ou de la batterie due au contact avec
des liquides n'est pas couverte par la garantie.

Utilisez uniquement des batteries de marque GoPro.

diret detab. detatéld b L

A ATTENZIONE (ITALIANO)

Informazioni importanti sul prodotto e sulla sicurezza
Per informazioni dettagliate sulle funzioni e le impostazioni della videocamera o del telecomando,
vedere ilmanuale dell'utente, disponibile online nel sito gopro.com/support.

Se la videocamera & dotata di una custodia e/o una batteria integrata, alcune delle successive
avvertenze potrebbero non essere applicabili.

Procedere con cautela quando si utilizza la videocamera GoPro nell'ambito delle
A normali attivita quotidiane. Prestare sempre attenzione all'ambiente circostante

per evitare di provocare lesioni a se stessi e ad altri.

Maneggiare le batterie adottando tutte le precauzioni del caso. Se un prodotto dotato
A di batterie viene maneggiato in modo non corretto, le batterie potrebbero perdere

acido o esplodere.

Per evitare incendi o esplosioni, adottare le precauzioni riportate di seguito:
Non far cadere, smontare, aprire, schiacciare, piegare, deformare, forare, lacerare, esporre a
microonde, incenerire o verniciare lavideocamera o il telecomando.

Non inserire corpi estranei nell’apertura della batteria presente sulla videocamera.

Non utilizzare la videocamera, la batteria o il telecomando se i prodotti sono danneggiati (ad esempio,
se rotti, forati o danneggiati dall'acqua).

detemperatura o humedad cuando use tacdmara o etcontrot remoto, ya que se puede producir
condensacion en el exterior o el interior del producto.

Respete todas las leyes locales al utilizar su GoPro y los accesorios y soportes relacionados, incluidas
todas las leyes de privacidad, que pueden restringir la grabacion en determinadas areas.

A AVISO (PORTUGUES)

Informagdes importantes de seguranca e sobre o produto
Parainformagdes mais detalhadas sobre os recursos e configuragdes da cdmera ou do controle remoto,
baixe 0 manual do produto on-line em gopro.com/support.

Se sua cdmera tem uma bateria e/ou compartimento embutido, alguns dos avisos acima podem
ndo se aplicar.

Tome cuidado quando usar a cdmera GoPro como parte de sua atividade fisica. Esteja
A sempre ciente dos ambientes onde for utilizar a cdmera para evitar que vocé e outras
pessoas se machuquem.
Tome os cuidados necessarios ao manusear baterias. As baterias podem vazar ou
A explodir caso sejam manuseadas de forma inadequada.

Observe aos seguintes cuidados para evitar explosao ou combustao da bateria:

NPEOAOCTEPEXEHME. Mpu ncnonb3osaHum yctporcTs GoPro B6a13M Apyroro ycTporcTBa Usyunte
PYKOBO/CTBO M0/1630BaTe/A M0 3TOMY YCTPOACTBY, YTO6LI NPUAEPHKMBATECA COOTBETCTBYIOLLMX
MHCTPYKLMII N0 6e30MacHOCTU. YTOBbI OFPaHNUUMTE BO3MOMKHBIE NOMEXY OT LiMGPOBLIX PUEMHIKOB,
HanpuMep 1aBUHHBIX MAfKOB, CBEPLTECH C PYKOBOACTBOM M0/1b30BATENA MPUEMHIKA, YTOBbI y3HaTh O
BO3MOMHOCTM UCMOMb30BaHMA APYruX YCTPOcTB GPS MnM 31eKTPOHHBIX yCTPOMCTB TNa KaMepbl GoPro
B PeXWMe NOMCKa NIaBUHHOIO MasKa. BiK/iouunTe Kamepy, eC/u ee 3anpeLieHo UCMosb30BaTk UK OHa
MOMKET CO301aBaTk NOMEXH.

NPUMEYAHMUA. He nopsepraiite KaMepy, akKyMYSIATOP UMW NYNLT yNpaBneHWA 04eHb HU3KUM UK O4eHb
BbICOKUM TeMriepaTypam. HU3Kie U BbICOKE TeMMepaTypHbIe YCNIOBMA MOryT BPEMEHHO COKpaTUTL
CPOK paboTkl OT aKKYMyNATOPa UK BbI3BaTh BpeMeHHble 6o B paboTe Kamepbl. MizberaiiTe peskux
nepenagos TeMNepaTyp UM BNaXHOCTU NPU MCMONb30BaHUM KaMepbl MM NyNbTa ypaBfeHuns, Tak KaK
BHYTPU YCTPOMCTBA MOMKET 06pa30BaTbCA KOHAEHCAT.

CobniogaliTe pervoHanbHble 3aKoHbl M TpeboBaHWA NpK UCNOoNb30BaHUM GoPro 1 COOTBETCTBYIOLLMX
KpenneHui v NpUHaANEKHOCTe, BKI0YaA 3aKOHbI 0 HEMPUKOCHOBEHHOCTY IMYHOI MU3HM, KOTOpLIE
MOTYT OrpaHU4MBaTh 3aMi1ch B ONpefeneHHsIX MecTax.

Lors du chargement de la batterie ou de ta télécommande, ne touchez pas a prise oute
chargeur avec des mains mouillées. Le non-respect de cette consigne de sécurité peut
entrainer une électrocution.

Lutilisation d'un chargeur mural autre que le chargeur mural GoPro peut endommager
labatterie de lacaméra GoPro et provoquer un incendie ou une fuite. Utilisez uniquement
un chargeur portant l'indication : Sortie 5V 1 A. Sivous ignorez la tension et l'intensité
de courant de votre chargeur, utilisez le cable USB fourni pour charger lacaméra avec
votre ordinateur.

Sivous utilisez votre caméra avec une fixation pour casque GoPro, choisissez toujours
un casque conforme aux normes de sécurité en vigueur. Choisissez un casque adapté
au sport ou a l'activité que vous pratiquez et assurez-vous de choisir la taille et la forme
qui vous conviennent. Examinez votre casque afin de vérifier qu'il est en bon état et
suivez les instructions du fabricant pour une utilisation stire du casque. Tout casque
ayant subi un choc violent doit étre remplacé. Aucun casque n'est en mesure de
protéger contre toutes les blessures.

Lalentille de votre caméra GoPro est en verre. Sila lentille se brise, veillez 4 prendre
des précautions pour éviter toute blessure causée par des bris de verre. Tenir hors de
laportée des enfants.
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Non accendere la videocamera se & bagnata. Se la videocamera é gia accesa, spegnerla ed estrarre
immediatamente la batteria. Assicurarsi che la videocamera sia completamente asciutta prima di
riutilizzarla.

Non asciugare la videocamera, la batteria o il telecomando con una fonte di calore esterna, come
un forno amicroonde o un asciugacapelli.

Non conservare la batteria con oggetti di metallo, come ad esempio monete, chiavi o collane.
Leventuale contatto dei morsetti della batteria con oggetti metallici potrebbe dare luogo a incendi.

Evitare dibagnare la videocamera. La custodia della videocamera serve a proteggere la videocamera
e labatteria da eventuali danni causati dall'acqua. Collocare sempre la videocamera nella custodia
prima diimmergerla o di utilizzarla o vicino all'acqua. Evitare che la videocamera o la batteria si
bagnino. La mancata osservanza di queste precauzioni potrebbe causare incendi o esporre le
persone al rischio di scosse elettriche. Eventuali danni alla videocamera o alla batteria causati dal
contatto con liquidi non sono coperti dalla garanzia.

Utilizzare solo batterie GoPro originali.

Durante laricarica, non maneggiare la spina o il caricatore con le mani umide. Lamancata
A osservanza di queste precauzioni potrebbe esporre al rischio di scosse elettriche.

« N&oderrube, desmonte, abra, esmague, dobre, deforme, perfure, fragmente, aqueca em forno de
micro-ondas, incinere ou pinte a cdmera ou o controle remoto.

N&o introduza objetos estranhos na abertura de bateria da sua cdmera.

N3o utilize a cdmera, a bateria ou o controle remoto se estiverem danificados, por, exemplo, se
estiverem rachados, perfurados ou danificados por agua.

N3o ligue a sua cdmera se ela estiver molhada. Se a cdmera ja estiver ligada, desligue-a e removaa
bateriaimediatamente. Deixe que a cdmera seque por completo antes de usa-la novamente.

N&o seque a cdmera, a bateria ou o controle remoto com uma fonte externa de calor, como um forno
de micro-ondas ou secador de cabelo.

N&o guarde a bateria junto a objetos de metal, tais como moedas, chaves ou colares. Se o terminal
da bateria entrar em contato com objetos de metal, isso pode causar um incéndio.

Mantenha a cdmera seca. O estojo ajuda a proteger a cdmera e a bateria de danos causados pela
4gua. Sempre proteja a cdmera em seu estojo quando estiver utilizando a cdmera dentro ou préxima
da dgua. N3o deixe a cdmera ou a bateria molharem. A falha na observancia destes cuidados pode
resultar em combust3o ou choque elétrico. Os termos de garantia ndo cobrem danos causados &
camera ou a bateria pelo contato com liquidos.

Use apenas baterias GoPro auténticas.
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Visit gopro.com for more information




WARRANTY + DISCLAIMERS
ENGLISH

Limited Warranty:

GoPro warrants that for a period of one (1) year from original date of purchase, the product will be free
from defects in materials and workmanship under normal use. In the event of a defect, please contact
GoPro Customer Support (gopro.com/support) for assistance. GoPro's sole obligation under this warranty
willbe, at its option, to repair or replace the product. This warranty does not apply to products damaged
by misuse, accident, or normal wear and tear. Because of possible user-resealing error, this product is
not warranted against Waterproof Housing leakage or any resulting damage. Damage resulting from use
with non-GoPro batteries, power cables, or other battery charging/recharging accessories or devices is
also not covered by this or any warranty. ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE LIMITED TO THE DURATION OF THIS WARRANTY. GOPRO DISCLAIMS
ALL OTHER EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED
BY LAW, IN NO EVENT WILL GOPRO BE LIABLE FOR ANY LOSS OF DATA, REVENUE OR PROFIT, OR FOR
ANY SPECIAL, INDIRECT, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL OR PUNITIVE DAMAGES, HOWEVER CAUSED,
ARISING OUT OF OR RELATED TO THE USE OF OR INABILITY TO USE THE PRODUCT, EVEN IF GOPRO HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. IN NO EVENT WILL GOPRO'S LIABILITY EXCEED
THE AMOUNT PAID BY YOU FOR THE PRODUCT. Some jurisdictions do not allow limitations on how long
animplied warranty lasts, or the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the
above limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and

The FCC and IC have granted an Equipment Authorization for this device with all reported SAR levels
evaluated as in compliance with the FCC and IC RF exposure guidelines. SAR information on this device
is on file with the FCC and IC, and can be found under the Display Grant section of www.fcc.gov/oet/ea/
fccid after searching on FCC ID: CNFHWRP1 and under the Industry Canada Radio Equipment List database
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng after searching 10193A-HWRP1.

This device is compliance with SAR for general population /uncontrolled exposure limits in ANSI/IEEE
€95.1-1999 and had been tested in accordance with the measurement methods and procedures specified
in OET Bulletin 65 Supplement C.

FRANCAIS (FRENCH)

Garantie limitée:

GoPro garantit que pendant une période d’un (1) an a compter de la date d'achat d'origine, le produit ne
présentera aucun défaut de matériel ou de construction, a condition qu'il soit utilisé dans des conditions
normales. En cas de défaut, veuillez contacter l'assistance clientéle de GoPro (gopro.com/support) pour
obtenir de l'aide. La seule obligation de GoPro, selon les termes de cette garantie, est la réparation ou le
remplacement du produit, a sa convenance. Cette garantie ne s'applique pas aux produits endommagés
par une mauvaise utilisation, un accident ou une usure normale. En raison d'une erreur possible de
l'utilisateur a la fermeture du boitier étanche, ce produit n'est pas garanti contre les fuites ou tout
dommage en résultant. Les dommages résultant de ['utilisation de batteries, de cables d’alimentation ou
d'autres accessoires ou appareils de chargement/rechargement de batterie autres que ceux de GoPro ne
sont pas couverts non plus par la présente ou toute autre garantie. TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES

Open-Source-Software: Veroffentlichungen und Haftungsausschliisse beziiglich GoPros Einbindung
bestimmter Open-Source-Software in die Produkte des Unternehmens finden Sie unter
http://gopro.com/support/open-source.

ITALIANO (ITALIAN)

Garanzia limitata:

GoPro garantisce che per un periodo di un (1) anno dalla data di acquisto, il prodotto sara privo di difetti
di materiali e fabbricazione in condizioni di uso normale. In caso di difetti, contattare il servizio clienti di
GoPro (gopro. [support) per ricevere assistenza. Unico obbligo di GoPro, ai fini di questa garanzia,
sara lariparazione o la sostituzione del prodotto, a sua discrezione. La presente garanzia non si applica
ai prodotti danneggiati per effetto di uso improprio, incidente o normale usura e consumo. A causa di
possibili errori di risigillamento da parte dell'utente, questo prodotto non & garantito contro perdite della
custodiaimpermeabile né contro qualsiasi danno risultante. Eventuali danni causati dall'utilizzo di prodotti
non originali GoPro (batterie, cavi di alimentazione, accessori o dispositivi di ricarica delle batterie) non
saranno coperti né da questa né da altre garanzie. TUTTE LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA
0 DIIDONEITA A UN PARTICOLARE SCOPO SONO LIMITATE ALLA DURATA DELLA PRESENTE GARANZIA.
GOPRO RIFIUTA DI ASSUMERE TUTTE LE ALTRE GARANZIE E CONDIZIONI ESPRESSE E IMPLICITE. NELLA
MISURA CONSENTITA DALLA LEGGE, IN NESSUN CASO GOPRO SARA RESPONSABILE PER QUALSIASI
PERDITA DI DATI, REDDITI O PROFITTI, DANNI SPECIFICI, INDIRETTI, CONSEQUENZIALI, FORTUITI O
PUNITIVI, IN O CONNESSI ALL'USO O DALLINCAPACITA DI USARE IL PRODOTTO, ANCHE SE GOPRO SIA
STATA INFORMATA DELLA POSSIBILTA DI TALI DANNI. IN NESSUN CASO LA RESPONSABILITA DI GOPRO

normal. Esta garantia também n3o se aplica a produtos danificados como resultado de trabalhos de
reparagao nao realizados pela GoPro ou por um revendedor autorizado da GoPro. Devido a possivel erro
de vedagdo ou de desmontagem por parte do usuario, os produtos GoPro utilizados em combinagdo com
caixas impermedveis ndo tém garantia contra vazamentos de dgua ou contra danos causados por dgua
incluindo quaisquer danos resultantes dos mesmos.

" Descarte: Descarte adequadamente as baterias usadas de acordo com os regulamentos
r A ‘ locais. Entre em contato com o centro de reciclagem local ou organizagdes nacionais de
-. reciclagem para mais informagGes sobre como descartar as baterias.

0 simbolo significa que, de acordo com as leis e regulamentos locais, seu produto deve
ser descartado separado do lixo doméstico. Quando o produto chegar ao fim de sua vida
util, leve-0 aum ponto de coleta designado pelas autoridades locais. Alguns pontos de
coleta aceitam produtos de graca. A coleta e reciclagem separadas do seu produto no

BN ™omento do descarte ajudard a conservar os recursos naturais e garantir que ele seja
reciclado de forma que proteja a saude humana e o meio ambiente.

Software de acesso publico: Informacdes e isences relacionadas com a incorporagao da GoPro
de determinados softwares de acesso publico em seus produtos podem ser encontrados em
http://gopro.com/support/open-source.

PYCCKUM (PYCCKUI)

OrpaHuyeHHan rapaHTuA.

youmay also have other rights, which vary by jurisdiction.

European Union Consumers: GoPro grants for a period of one (1) year from the original date of purchase
of the relevant GoPro product and free of charge a limited manufacturer’s guarantee to the end customer.
This shall not limit any consumer rights which you have under consumer law; instead it grants you
additional rights. The guarantee is governed by the following terms and conditions. GoPro guarantees
that for a period of one (1) year from the original date of purchase, your GoPro product will be free from
defects in materials and workmanship under normal use and provided it has been used in accordance
with the instructions in the relevant GoPro user manual (gopro.com/support). In the event of a defect,
please contact GoPro Customer Support (gopro.com/support) for assistance and be prepared to present
the original purchase receipt. GoPro's sole obligation under this guarantee will be, at its option, to repair
or replace the defective product. This guarantee does not apply to products damaged by misuse, accident,
or normal wear and tear. This guarantee does also not apply to products damaged as a result of repair
works not performed by GoPro or an authorized GoPro dealer. Due to possible user resealing error or
disassembly, GoPro products used in combination with water-proof housings are not guaranteed against
water leakage or other water damage including any damage resulting fromiit.

Australian Consumers: The benefits given by the GoPro limited warranty are in addition to other rights
and remedies available to you. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and to
compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the

DE QUALITE MARCHANDE ET DE CONFORMITE POUR UN USAGE PARTICULIER SE LIMITENT A LA DUREE
DE LA PRESENTE GARANTIE. GOPRO NE FORMULE AUCUNE GARANTIE OU CONDITION EXPRESSE OU
IMPLICITE. DANS LA MESURE OU LE DROIT NE LINTERDIT PAS, GOPRO NE SERA A AUCUN MOMENT
RESPONSABLE DES PERTES DE DONNEES, REVENUS OU BENEFICES, OU EN CAS DE DOMMAGES
SPECIFIQUES, INDIRECTS, DIRECTS, CONSECUTIFS OU PUNITIFS, QUELLE QU'EN SOIT LA CAUSE,
OCCASIONNES PAR OU EN RAPPORT AVEC L'UTILISATION OU LINCAPACITE D'UTILISER LE PRODUIT,
MEME SI GOPRO A ETE PREVENU DE L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. A AUCUN MOMENT LA
RESPONSABILITE EN TERMES DE DEDOMMAGEMENT DE GOPRO N'EXCEDERA LE PRIX QUE VOUS AVEZ
PAYE POUR LE PRODUIT. Certaines juridictions n‘autorisant pas les limitations de durée de garantie
implicite, ou l'exclusion ou la limitation des dommages consécutifs ou directs, il est possible que les
limitations et exclusions mentionnées ci-dessus ne s'appliquent pas dans votre cas. Cette garantie vous
procure des droits juridiques spécifiques et il est également possible que vous ayez d'autres droits,
variant selon les juridictions.

Ci s dans 'Union europé : GoPro accorde une garantie d'un (1) an a compter de la

date d'achat d'origine du produit GoPro concerné et assure une garantie limitée gratuite du fabricant au
consommateur final. Ceci ne nuit a aucun droit du dont vous di:
aux droits de la consommation ; au contraire, vous bénéficiez de droits

confor
ires. La garantie
est régie par les modalités suivantes. GoPro garantit que, pour une période d'un (1) an & compter de la
date d'achat d'origine, votre produit GoPro ne présentera aucun défaut matériel ou de construction, &

SUPERERAL PREZZO PAGATO PER - PRODOTTO Atcune giurisdizionimonconsentono timitazioniatta
durata di una garanzia implicita o l'esclusione o la limitazione dei danni fortuiti o consequenziali. In questi
casi tali limitazioni o esclusioni potrebbero non applicarsi. La presente garanzia riconosce speciali diritti
legali ma possono essere previsti altri diritti che variano in base alla giurisdizione.

Consumatori dell’Unione Europea: GoPro offre all’acquirente finale una garanzia gratuita e limitata per
il relativo prodotto GoPro. La garanzia sara valida per un (1) anno a partire dalla data originale di acquisto.
La garanzia non limita in alcun modo i diritti degli acquirenti previsti per legge, al contrario concede
diritti aggiuntivi. La garanzia & vincolata ai seguenti termini e condizioni. GoPro garantisce che per un
periodo diun (1) anno, a partire dalla data originale di acquisto, il prodotto GoPro non presentera difetti
materiali e di fabbricazione in condizioni di normale utilizzo e a patto che il prodotto sia stato usato
conformemente alle istruzioni riportate nel relativo manuale per l'utente GoPro (gopro.com/support).
In caso di difetti, contattare il servizio clienti di GoPro (gopro.com/support) per ricevere assistenza
(ricordarsi di presentare una prova di acquisto). Lunico obbligo di GoPro, ai fini di questa garanzia, sara
lariparazione o la sostituzione del prodotto (a propria discrezione). La presente garanzia non é applicabile
aprodotti danneggiati a seguito di utilizzi impropri, incidenti o normale usura e consumo. Inoltre, la
garanzia non ¢ applicabile ai prodotti danneggiati a causa di interventi di riparazione non effettuati da
GoPro o daun centro assistenza autorizzato da GoPro. A causa di possibili errori commessi dall'utente
nelrichiudere ermeticamente o nello smontare il dispositivo, i prodotti GoPro utilizzati in abbinamento
acustodie a tenuta stagna non sono coperti da garanzia contro le infiltrazioni di acqua o altri danni
provocati dall’acqua, compresi eventuali danni ivi derivanti.

GoPro rapaHTupyeT, 4To B TedeHue ofHoro (1) roaa c AaThl NepBOHaYanbHOM MOKYMKM NPU HaJNeaLLeM
MCMO/b30BaHUM YCTPOICTBO He ByeT UMeTb fledeKTOB KauecTsa MaTepuasos 1 U3roToBneHuA. B cnydae
noABneHuA ledeKTa 0bpaTuTeCk 3a NOMOLLBIO B CITYH6Y NoaaepKiu KneHTos GoPro (gopro.com/support).
EiMHCTBEHHBIM 06A3aTenbCTBOM GOPro no 3T0i rapaHTUM ABNAETCA PEMOHT U1 3aMeHa yCTPoiiCTBa.
3Ta rapaHTUA HeMPUMEHUMA K YCTPOCTBAM, MOBPEMAEHHbIM BCTIEACTBIUE HEMPaBMILHOro 06paLLeHus,
NOBPEMAEHUA UM 06bIHHOIO M3HOCA. BeieicTBUE BO3MOMHO OLLIMGKM NO/b30BaTENA NPU BLINOSHEHUM
repMeTU3aLmK Ha 3TO YCTPOCTBO He PaCcTPOCTPaHAGTCA FapaHTMUA OT NPOTEeKaHWA BOAOHENPOHMLLZEMOro
60Kca 1 I06bIX CBA3AHHBIX C HUAM MOBPEMAEHUIA. [0BPEKACHNA, BOSHUKLLNE BCIGACTBIE UCTIOSb30BaHMA
aKKyMY/IATOPOB, LLIHYPOB NUTaHWA U APYTUX NPUHAANEKHOCTI U1 3apAHBIX YCTPOACTB APYruX
npoussoguTeneit (He GoPro), TaKe He ABNAITCA FrapaHTUitHbIMK cnyvaamu. BCE MOOPA3YMEBAEMBIE
TAPAHTM TOBAPHOW NMPUMOHOCTIA MU NMPUMOAHOCTM A1A MCMOSb30BAHMA M0 HASHAYEHIO
O PAHWYEHbBI MPOJOSIMUTENBHOCTbI0 JAHHOM FAPAHTUW. GOPRO OTKA3BIBAETCA OT JIOBbIX
[OPYTUX ABHBIX UM MOOPA3YMEBAEMBIX TAPAHTUM 1 YCIIOBUI. ECIIV 3TO HE 3AMPELLEHO
3AKOHOAATENTbCTBOM, HA NMPU KAKMX OBCTOATEJIBCTBAX GOPRO HE BYOET HECTU
OTBETCTBEHHOCTb 3A JTIOEYI0 MOTEPIO JAHHbIX, MPUBLITU UNIA AO0X0OA, A TAKHKE 3A JTIOELIE
CMELMAIbHBIE, KOCBEHHBIE, COMYTCTBYIOLLME, CITYYAVHBIE WU LITPA®HBIE YBBITKM,
CBA3AHHBIE C UCMONMb30BAHMEM U/ HEBO3MOXHOCTbIO MCMOb30BAHIA 3TOM0 YCTPOMCTBA,
JOAE ECJTM KOMMNAHMA GOPRO Bbl/1A OCBEJOMJIEHA 0 BO3MOXHOCT BO3HMKHOBEHWA TAKMX
YBbITKOB. H/A NMPU KAKUX OBCTOATESIbCTBAX OBA3ATEJIbCTBA GOPRO HE BY1YT NMPEBbLILLATH
CYMMY, BbINJIAYEHHYI0 BAMU 3A [LAHHOE YCTPOMCTBO. HeKoTopble 3aKoHbI He AonycKaloT

open-source software into its products can be found at http://gopro.com/support/open-source.

IC Regulations: This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standards. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference and; (2) this device must
accept any interference--including interference that may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
The County Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/Canada.

For product available in the USA/ Canada markets, only channel 1~11 can be operated. Selection of other
channels is not possible.

IMPORTANT NOTE:

IC Radiation Exposure Statement

This EUT is in compliance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits in IC RSS-102 and
has been tested in accordance with the measurement methods and procedures specified in IEEE 1528.

h Disposal: Promptly dispose of used batteries in accordance with local regulations.
' ‘ Contact your local recycling center or national recycling organizations for more
‘. information on how to dispose of batteries.

The symbol means that according to local laws and regulations your product should
e disposed of separately from household waste.
life, take it to a collection point designated by local authorities. Some collection points
accept products for free. The separate collection and recycling of your product at the
time of disposal will help conserve natural resources and ensure that it is recycled in
amanner that protects human health and the environment.

DECLARATION OF CONFORMITY

GoPro, Inc. 3000 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Minchen Deutschland

Declares under our sole responsibility that the product:

Product Type Camera

Marketing Name HEROA4 Session
Sku Number CHDHS-101, CHDMS-101, CHDSS-101
Regulatory Model Number HWRP1

Conforms to the following Product Specifications:

de l'achat d'origine. La seule obligation de GoPro, au titre de cette garantie, est la réparation ou le
remplacement du produit défectueux, & sa convenance. Cette garantie ne s'applique pas aux produits
endommagés par une mauvaise utilisation, un accident ou une usure normale. Cette garantie ne s'applique
pas aux produits endommagés en raison d’une réparation qui n'a pas été effectuée par GoPro ou par un
distributeur GoPro habilité. En raison d’une possible erreur commise lors de la fermeture du produit par
l'utilisateur ou lors d'un éventuel démontage de celui-ci par U'utilisateur, les produits GoPro utilisés avec
des boitiers étanches ne sont pas garantis contre les infiltrations d’eau ou tout autre dommage causé
par l'eau, y compris contre tout dommage en résultant.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas produire
d'interférences, et (2) U'utilisateur de 'appareil doit accepter toutes interférences subies, méme si celles
-ci sont susceptibles d’en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

Cet appareil est conforme aux limites d’exposition DAS incontrdlée pour la population générale de
lanorme CNR-102 d'Industrie Canada et a été testé en conformité avec les méthodes de mesure et
procédures spécifiées dans |EEE 1528.

sur U’ ition RF (DAS)
Cet appareil est conforme aux exigences gouvernementales en matiére d’exposition aux ondes radio.

locale competente oppure un’organizzazione nazionale per il riciclaggio.

Questo simbolo indica che, in conformita alle normative e alle leggi locali, il prodotto
non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici. Quando il prodotto deve essere
smaltito, portarlo in un punto di raccolta approvato dalle autorita locali. In alcuni punti
diraccolta & possibile smaltire questi prodotti gratuitamente. La raccolta differenziata

B il riciclaggio del prodotto al momento dello smaltimento contribuira a preservare le
risorse naturali e garantisce il riciclaggio in modo da proteggere la salute delle persone
el'ambiente.

Software open source: Informative e dichiarazioni di limitazione di responsabilita relative all'inserimento
da parte di GoPro di determinati softwareopen-source all'interno dei propri prodotti sono consultabili
all'indirizzo http://gopro.com/support/open-source.

ESPANOL (SPANISH)

Garantia limitada:

GoPro garantiza que por un periodo de un (1) afio desde la fecha original de compra, el producto no
presentard materiales ni mano de obra defectuosos en circunstancias de uso normal. En caso de que el
producto presente fallas, contdctese con el Servicio de atencién al cliente de GoPro (gopro.com/support)
para obtener ayuda. La tnica obligacion de GoPro en virtud de esta garantia serd, a su criterio, reparar o
reemplazar el producto. Esta garantia no se aplica a productos dafiados por mal uso, accidentes o desgaste
normal. Debido a un posible error de resellamiento por parte del usuario, este producto no tiene garantia

por fugas de la carcasaimpermeable o dafios resultantes. Los dafios ocasionados por el uso de baterias,
bles d " di itives-d GoPi

product repaired or replaced if it fails to be of acceptable quality and the failure does not amount to a condition qu'il soit utilisé dans des conditions normales et conformément aux instructions fournies dans OrpaHNUeHA CPOKa AeMCTBIA No[pa3yMeBaeMoit FapaHTUM MM UC orp cny
major failure. le manuel de ['utilisateur GoPro concerné (gopro.com/support). En cas de défaut, veuillez contacter l 4 % Smaltimento: Smaltire rapidamente le batterie usate, nel rispetto delle normative locali. WM CONYTCTBYIOLLMX YBLITKOB, NO3TOMY NPUBEAEHHBIE BbILLIE OPaHUUEHIA UM UCKIIHEHNA MOTYT B

tassistancectientete-de GoPro(gopr pport)pourobtenirdetaide Vous devrezprésenterterecu i " Per-ulterioriinformazioni sutle modalita di smattimento delle batterie; contattare tufficio BallleM CTyqae He TIPMERATECA. HaCTORIIaA TapaHTVA TIPEIOCTaBITAET BaM OMPETy 3aROAAEE
Open Source Software: Disclosures and disclaimers in connection with GoPro’s incorporation of certain .

npaBa, 0fIHaKo Y BaC MOryT 6biTb M ipyrue Npaga, B 3aBUCUMOCTM OT NPUMEHMMBIX 3aKOHOB.

Motpe6utenn Esponeiickoro Colosa: GoPro npejocTaBAET KAUEHTY OrpaHUUeHHyio 1 6ecrinathyio
rapaHTUio Npon3soauTena Ha oauH (1) rof ¢ AaThl NepBOHaYabHOM NOKYMKM COOTBETCTBYIOLLETO
ycTpoicTa GoPro. 3To He orpaHuyMBaeTt nio6bie npaBa notpebutens, Kotopbie MOryT

pepycMaTpuBaTbca 0 3aWUTe UHTEp notp #; BMECTO 3TOro BaM
npeAocTaBNATCA AONONHUTENbHbIE NPaBa. [apaHTUA PerynpyeTCA CeayIoLINMI YCTIOBUAMM 1
nonoeHUAMM. GOPro rapaHTUpyeT, 4To B TeueHue ofHoro (1) roaa ¢ AaTbl NepBOHaYaNbHOM NOKYMKM
Balle ycTpoitcTBo GoPro npy 06bI4HOM UCMO/b30BaHUN B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLIMAMM, NPUBEAEHHBIMM
B pYKOBOACTBE M0/1b30BaTeNf 370ro ycTpoiicTsa GoPro (gopro.com/support), He 6ynet uMeTb filepeKToB
KavecTBa MaTepuana v c6opku. B ciydae o6HapyeHna fedeKTa 06paTiTECk 33 NOMOLLbIO B CIYHE
rofAepHKu KnneHToB GoPro (gopro.com/support) 1 NoaroToBLTe YeK, NOATBEPHAAIOLLMIA NOKYMKY.
EQiMHCTBEHHbIM 0653aTe/IbcTBOM GOPro Mo 3T0i rapaHTUM 6yAeT peMOHT Ui 3aMeHa AeGeKTHOro
yCcTpoicTBa. 3Ta rapaHTUA HeMPUMEHNUMa K YCTPOMCTBAM, MOBPEM/AeHHBIM BCIIeACTBIE HeNPaBUbHOro
o6paLLieHIs, NoBpeM AeHNA UK 06bIMHOr0 U3HOCA. 3Ta rapaHTUA TaKMe HenpuUMeH1Ma K YCTPOMCTBaM,
NoBpeMAEHHbIM B pe3ysisTaTe PEMOHTA, BINOSIHEHHOTO He cneluanicTamMi GoPro unn aBTopusoBaHHOro
[Annepa. B cBA3Y C BO3MOMHOM OLLIMGKOI NOb30BaTeNA NPY FePMETU3aLMN UM pa36opKe Ha yCTpoicTBa
GoPro, Ucrnonb3yeMbie B BOJOHEMPOHMLIAEMbIX 60KCaX, He PaCMpOCTPAHAGTCA FapaHTUA OT NPOTEKaHNA
BO/Ibl 1 CBA3AHHBIX C HUM MOBPEMEHMIA.

" YTunuzauma. CBoeBpeMeHHO yTUU3UPYITE UCTONb30BaHHbIE aKKYMYNIATOPLI B
' ‘ COOTBETCTBUU C permoHanbHbiIMU HOPMAaTUBHBLIMKU TDG6OEaHMHMM. Oﬁpa'rwrecb B
-

ongu e xrad ence
définies par la Commission fédérale des communications du gouvernement américain et de l'Industrie
du Canada du gouvernement du Canada.

Lanorme d'exposition utilise une unité de mesure appelée Débit d’Absorption Spécifique, ou DAS. La
limite de DAS fixée par la FCC et IC est de 1,6 W/kg. Les tests de DAS sont effectués en utilisant les positions
d'utilisation standard définies par la FCC et IC, avec 'EUT transmettant au niveau de puissance spécifié
dans différents canaux.

LaFCCetl'IC ont accordé une Autorisation d'équipement a cet appareil, avec tous les niveaux SAR indiqués
conformes aux directives de la FCC et de l'IC relatives a l'exposition aux fréquences radioélectriques. Les
informations SAR concernant cet appareil ont été déposées auprés de la FCC et de l'IC et peuvent étre
consultées dans la rubrique des autorisations sur www.fcc.gov/oet/ea/fccid aprés avoir effectué une
recherche de l'identifiant FCC : CNFHWRP1, ainsi que dans la base de données Nomenclature du matériel
radio du Canada sur http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng aprés avoir effectué
une recherche de 10193A-HWRP1.

Cet appareil est conforme a la spécification DAS relatives aux limites d'exposition pour la population
générale/dans les environnements non contrdlés définies dans lanorme ANSI/IEEE C95.1-1999 eta
été testé en conformité avec les méthodes de mesure et procédures spécifiées dans 'OET Bulletin 65

b deatntitationr e ot o o {4 o argaeot argaqueTT arr AL
estan cubiertos por esta ni otra garantia. TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD E
IDONEIDAD PARA DETERMINADO FIN ESTAN LIMITADAS A LA DURACION DE ESTA GARANTIA. GOPRO
NO SE HACE RESPONSABLE DE LAS DEMAS CONDICIONES O GARANTIAS EXPRESAS 0 IMPLICITAS.
EN LA MEDIDA EN QUE LA LEY NO LO PROHIBA, BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA GOPRO SERA
RESPONSABLE DE LA PERDIDA DE DATOS, INGRESOS O GANANCIAS, NI DE DANOS CUANTIFICABLES,
EMERGENTES, FORTUITOS O PUNITIVOS, SEA CUAL FUERE LA CAUSA 0 MOTIVO POR EL CUAL SURGE
0 ESTE RELACIONADO CON EL USO 0 LA INCAPACIDAD DE USAR EL PRODUCTO, INCLUSO SI SE LE
HA ADVERTIDO A GOPRO LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA LA
RESPONSABILIDAD DE GOPRO SUPERARA EL MONTO QUE USTED PAGO POR EL PRODUCTO. Algunas
jurisdicciones no permiten restricciones sobre la duracién de una garantia implicita, o la exclusion o
restriccion de dafios fortuitos o emergentes, con lo cual las restricciones descritas anteriormente pueden
no aplicarse a su caso. Esta garantia le otorga derechos legales especificos, y usted también puede tener
otros derechos, que cambian segun la jurisdiccion.

Clientes de la Unién Europea: GoPro concede, por periodo de un (1) afio a partir de la fecha de compra
original del producto GoPro relevante y totalmente gratis, una garantia limitada del fabricante al
consumidor final. Este no limitara ningin derecho del consumidor que pueda tener conforme a la
ley de consumidores; en vez de ello, le concede derechos adicionales. Los términos y condiciones

per HEeHTP Y THM3atm v Hat opraHi3atiioT THE;

YTO6bI NONYUUTH AOMOHUTENIbHBIE CBEAGHWA 06 yTUNM3ALMM GKKYMYNATOPOB.

3TOT CUMBON 03HAYAET, YTO B COOTBETCTBUM C PErMOHasbHLIMM 3aKOHaMM 1
HOPMaTMBHbLIMU Tpe60BaHWUAMM BaLLe YCTPOMUCTBO AONHKHO YTUIIM3MPOBATLCA OTAENBHO
OT 6bITOBBIX 0TX0/10B. 10 UCTeUeHUM CPOKa CNYM6bl 3TOro YCTpoiiCTBa NepeaiTe ero B

MYHKT MPUeMa, YCTaHOB/EHHbIN PErvoHasIbHBIMU BNACTAMU. HeKoTopble NyHKThI
npuHUMaloT ycTpoicTea 6ecnnatHo. PasgensHblit c6op 1 nepepaboTka Ballero
YCTPOMCTBa NPU yTUAM3ALIMM NO3BOAT COXPaHUTE NPUPOIHLIE PECYPChI  FapaHTUPOBaTL
nepepa6oTy 6e3 Bpea /1A 3A0POBLA YeNOBEKa 1 OKPYHKaloLLelt cpefbl.

Mporp. c KopoMm. Bce Mble M O0TKasbl 0T
OTBETCTBEHHOCTM, CBA3AHHbIE C UCTI GoPro onp ‘0 porpamMMHoro obecneyeHua
C OTKPBLITBIM KOJIOM B CBOMX YCTPOIICTBAX, MOMHO HaiiTv no agpecy http://gop! /op ce.

REGULATORY INFORMATION

Europe New Zealand

e

EN 301489 -1v1.9.2
EN 61000-3-3:2008
FCC 47 CFR Part 15, Subpart B

The product specified above is in conformity with the essential requirements and other relevant
requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC) and the following Directives. The product carries
the CE mark accordingly.

EMC Directive 2004/108/EC
LVD Directive 2006/95/EC
RoHS Directive 2011/65/EU

Date of Issue: March 27, 2015

Signature:%@_>

Name: Steven Kim
Title: Senior QA Compliance Engineer
Phone: 650-332-7600

To download Declaration of Conformity, visit gopro.com.

ECTRICAL RATINGS

ménagers, selon les normes et la [égislation de votre pays. Lorsque ce produit arrive
en fin de vie utile, déposez-le dans un point de collecte de déchets agréé par les autorités
locales. Certains points acceptent les produits gratuitement. La collecte et le recyclage

] séparés de votre produit lors de sa mise au rebut aideront & préserver les ressources
naturelles et a s'assurer qu'il est recyclé dans le respect de la santé humaine et de
'environnement.

Logiciels libres : Vous trouverez des divulgations et avis de non-responsabilité sur l'intégration de
certains logiciels libres dans les produits GoPro sur http://gopro.com/support/open-source.

DEUSTCH (GERMAN)

Beschrénkte Garantie:

GoPro garantiert, dass das Produkt fiir ein (1) Jahr ab dem urspriinglichen Kaufdatum bei normaler
Verwendung frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Falls Mangel auftreten, wenden Sie sich bitte
an den Kundensupport von GoPro (gopro.com/support). Im Rahmen dieser Garantie ist GoPro lediglich
dazu verpflichtet, das Produkt nach eigenem Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen. Diese Garantie
gilt nicht fur Produkte, die durch unsachgemaBen Gebrauch, Unfélle oder normale Abnutzung beschadigt
wurden. Aufgrund maglicher SchlieBfehler des Benutzers erstreckt sich die Garantie fiir dieses Produkt
nicht auf Leckagen am wasserfesten Gehause oder sich hieraus ergebende Schaden. Weder diese noch
andere Garantien decken Schaden ab, die durch die Verwendung anderer als der von GoPro empfohlenen
Akkus, Netzkabel oder sonstiger Lade-/Aufladezubehdrteile oder-geréte verursacht wurden. ALLE

Health & Safety IEC 60950-1:2005 + A2:2013 Supplément C. que se indican a continuacidn rigen esta garantia. GoPro garantiza, por periodo de un (1) afio a partir de
EN 60950-1:2006 + A2:2013 . . . i X la fecha de compra original, que su producto GoPro no tendra defectos de materiales ni fabricacién en
EN 62311:2008 " Mlseau rebuvt:Menez rapidement au rebut les batteries usagées con'fovrmement aux condiciones de uso normal siempre y cuando se use conforme a las instrucciones que aparecen en el
EN 62209-2:2010 Q.‘ réglementations locales. Contactez le centre de recyclage de votre région ou les manual de usuario de GoPro relevante (gopro.com/support). En caso de que su producto tenga algin

arganisations nationales de recyclage pour connaitre les instructions relatives ala n . " - IR n £ 3

Spectrum EN300328 V181 - > defecto, p encontactoconret Servicio deatencidmatcliente de GoPro(gopr pport)para
FCC 47 CFR Part 15.247 mise au rebut des batteries. recibir asistenciay preparese para presentar el recibo de compra original. Conforme a esta garantia, la

EMC EN 301 489-17v2.2.1 Ce symbole signifie que vous devez jeter votre produit séparément des déchets Unica obligacion de GoPro serd, a su entera discrecion, reparar o reemplazar el producto defectuoso.

Esta garantia no se aplica a productos que presenten dafios por un uso inadecuado, un accidente o el
desgaste normal. Esta garantia tampoco se aplica a productos que presenten dafios como resultado de
trabajos de reparacién no realizados por GoPro o un distribuidor autorizado de GoPro. A consecuencia
de un posible error de resellado por parte del usuario o un desmontaje, los productos GoPro usados en
combinacién con carcasas sumergibles no estan garantizados contra fugas de agua u otros dafios
ocasionados por el agua, incluidos los dafios que se produzcan por este motivo.

México: REACCION OUTDOORS S.A. DE C.V. Av. Circunvalacién Agustin Yafiez 1770 Col. Moderna C.P.
44190 Guadalajara, Jalisco (33) 3942-7340 ext. 443 RFC: ROU110802EB1

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
1. Esposible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
2. Este equipo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su propia
operacion no deseada.

" Desecho: Deseche las baterias usadas de inmediato de acuerdo con las regulaciones
; ‘ locales. Comuniquese con el centro de reciclado local o con organizaciones nacionales
. de reciclado para obtener mas informacién sobre cémo desechar baterias.

\fﬁ/ Elsimbolo significa que, seguin las leyes y regulaciones locales, su producto debe
d h dodelab. delh C V! + ductoll Lfinal
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FCC STATEMENT
Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and; (2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmfulinterference in aresidential installation. This equipment generates—and can radiate—radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver

STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN IN BEZUG AUF VERKEHRSFAHIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK SIND AUF DIE DAUER DIESER GARANTIE BESCHRANKT. GOPRO WEIST ALLE
ANDEREN AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN ZURUCK.
IM RECHTLICH ZULASSIGEN RAHMEN HAFTET GOPRO NIEMALS FUR DEN VERLUST VON DATEN,
ERTRAGEN ODER PROFITEN ODER FUR SPEZIELLE, INDIREKTE, FOLGESCHADEN ODER NEBENSCHADEN
UND IST NICHT ZU SCHADENERSATZ VERPFLICHTET, UNABHANGIG DAVON, WIE DIE SCHADEN
ENTSTANDEN SIND. DIES GILT IN BEZUG AUF DIE VERWENDUNG DES PRODUKTS ODER DIE
UNMOGLICHKEIT DER VERWENDUNG, SOGAR DANN, WENN GOPRO AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER
SCHADEN HINGEWIESEN WURDE. DIE HAFTUNG VON GOPRO UBERSTEIGT NIEMALS DEN VON IHNEN
FUR DAS PRODUKT BEZAHLTEN PREIS. Einige Rechtsprechungen erlauben keine Einschrankungen der
Gultigkeitsdauer von Garantien oder den Ausschluss oder die Einschrankung der Haftung fiir Neben- oder
Folgeschaden, daher ist es maglich, dass die obengenannten Einschrénkungen und Ausschlisse nicht
fiir Sie gelten. Diese Garantie gibt hnen spezifische Rechtsanspriiche. Abhangig von der Rechtsprechung
ist es maglich, dass Sie tiber weitere Anspriiche verfuigen.

Kunden aus der Europdischen Union: GoPro stellt fiir den Zeitraum von einem (1) Jahr ab dem
urspriinglichen Kaufdatum des jeweiligen Produkts von GoPro eine kostenlose beschrénkte
Herstellergarantie an den Endkunden aus. lhre gesetzlich zugesicherten Verbraucherrechte werden
hierdurch nicht eingeschrinkt, sondern durch weitere Rechte ergénzt. Diese Garantie unterliegt den
nachfolgend genannten allgemeinen Geschaftsbedingungen. GoPro garantiert, dass lhr Produkt von GoPro
bei normaler Verwendung und unter Einhaltung der Anweisungen aus dem GoPro-Benutzerhandbuch
(gopro.com/support) fiir den Zeitraum von einem (1) Jahr ab dem urspriinglichen Kaufdatum keine
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)&\ de su vida util, llévelo a un punto de recoleccién designado por las autoridades locales.
Algunos puntos de recoleccién aceptan estos productos de manera gratuita. La
B recoleccion por separadoy el reciclado de su producto ala hora de desecharlo

permitiran preservar los recursos naturales y garantizaran su reciclado de forma
que proteja la salud humanay el medioambiente.

Software de cédigo abierto: Toda lainformacidn y los descargos de responsabilidad relacionados con
laincorporacion por parte de GoPro de determinados software de cddigo abierto en sus productos se
pueden encontrar en http://gopro.com/support/open-source.

PORTUGUES (PORTUGUESE)

Garantia limitada:

A GoPro garante que por um periodo de 1 (um) ano da data original de compra, o produto estard livre de
defeitos de materiais e fabricagdo sob condicGes de uso normal. Em caso de defeito, entre em contato
com o Suporte ao Cliente da GoPro (gopro.com/support) para obter assisténcia. A tnica obrigago da
GoPro nos termos desta garantia ser3, a seu critério, reparar ou substituir o produto. Esta garantia ndo
se aplica aos produtos danificados por mau uso, acidente ou desgaste normal. Devido & possibilidade de
erro de vedag&o por parte do usuario, este produto ndo é garantido contra vazamentos da caixa de estanque,
nem de qualquer dano resultante. Danos resultantes do uso de baterias, cabos de energia ou outros
acessorios ou dispositivos de carregamento/recarregamento de bateria que ndo sejam da GoPro também
n3o estdo cobertos por esta ou qualquer outra garantia. TODAS AS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIALIZAGAO OU ADEQUACAO A UM DETERMINADO FIM SAO LIMITADAS A DURACAO DESTA
GARANTIA. A GOPRO ISENTA-SE DA RESPONSABILIDADE DE TODAS AS OUTRAS GARANTIAS OU

is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The provided shielded USB cable must be used with this unit to ensure compliance with the class B
FCC limits.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

RF Exposure Information (SAR)

This device has been designed and manufactured to comply with the limits for exposure to RF energy
set by the Federal Communications Commission (FCC) of the United States, Industry Canada (IC) and
the European Union and other countries.

The exposure standards for wireless devices employ a unit of measurement known as the Specific
Absorption Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCC/IC is 1.6W/kg averaged over 1 gram of tissue. The
SAR limit recommended by The Council of the European Union is 2.0W/kg averaged over any 10 grams
of tissue.

Materiat-oder Verarbeitur teaufweisenwird. Fatts Mangetauftreten; wenden Sie-sich bitte-an
den Kundensupport von GoPro (gopro.com/support). Halten Sie den originalen Kaufbeleg griffbereit. Im
Rahmen dieser Garantie ist GoPro lediglich dazu verpflichtet, das mangelhafte Produkt nach eigenem
Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen. Diese Garantie gilt nicht fiir Produkte, die durch unsachgemaBen
Gebrauch, Unfalle oder durch normale Abnutzung beschadigt wurden. Diese Garantie deckt auBerdem
keine Produkte ab, die infolge von Reparaturarbeiten, die nicht von GoPro oder einem autorisierten
GoPro-Handler vorgenommen wurden, beschadigt werden. Aufgrund méglicher Fehler bei der
Wiederversiegelung oder Demontage durch den Benutzer gibt GoPro keine Garantie gegen
Wasserschaden bei Produkten, die mit wasserdichten Gehausen verwendet werden.

,’ Entsorgung: Entsorgen Sie gebrauchte Akkus umgehend unter Einhaltung einschlégiger
Q ‘ landesspezifischer Vorschriften. Wenden Sie sich fiir weitere Informationen zur Entsorgung
. von Akkus an lhren értlichen Recyclinghof oder an nationale Recyclingverbande.

Dieses Symbol bedeutet, dass Ihr Gerat gemaB lokalen Gesetzen und Vorschriften nicht
im Hausmdll entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat am Ende seiner
Lebensdauer in einer staatlich vorgesehenen Sammelstelle. Bei einigen Sammelstellen
konnen Produkte zur Entsorgung unentgeltlich abgegeben werden. Durch das separate

I Sammeln und Recyceln Ihres Geréts helfen Sie mit, die naturlichen Ressourcen zu
schonen, und stellen sicher, dass es auf gesundheits- und umweltvertrégliche Weise
entsorgt wird.

CONDIGOES EXPRESSAS OU IMPLICITAS. ATE AO LIMITE PERMITIDO POR LEI, EM HIPGTESE ALGUMA A
GOPRO SERA RESPONSAVEL POR PERDA DE DADOS, RECEITA OU LUCRO, OU POR QUALQUER DANO
ESPECIAL, INDIRETO, CONSEQUENTE, ACIDENTAL OU PUNITIVO, POR QUALQUER MOTIVO, DECORRENTE
OU RELACIONADO A0 USO OU INCAPACIDADE DE USO DO PRODUTO, MESMO QUE A GOPRO TENHA SIDO
AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. EM HIPGTESE ALGUMA A RESPONSABILIDADE DA GOPRO
EXCEDERA 0 VALOR PAGO POR VOCE PELO PRODUTO. Algumas jurisdicGes no permitem limitagdes na
duragdo de uma garantia implicita ou a exclusdo ou limitagdo de danos incidentais ou consequenciais;
portanto, as limitagGes ou excluses acima podem ndo se aplicar a vocé. Esta garantia lhe da direitos
legais especificos, e vocé também pode ter outros direitos, que variam a cada jurisdigdo.

Clientes da Unido Europeia: A GoPro concede uma garantia limitada e gratuita do fabricante ao usuario
final por um periodo de um (1) ano a contar da data original da compra do produto GoPro. Esta garantia
ndo limitard nenhum direito do consumidor que este tenha sob a lei do consumidor; ao invés disso, ela
lhe proporciona direitos adicionais. A garantia é regida pelos termos e condi¢des apresentados a seguir.
A GoPro garante que por um periodo de um (1) ano a contar da data original de compra, o seu produto
GoPro estard livre de defeitos de material e de fabricagdo sob condigdes normais de utilizagdo e desde
que seja usado em conformidade com as instrugdes no manual do usuério GoPro relevante
(gopro.com/support). No caso de defeito, entre em contato com o Atendimento ao cliente da GoPro
(gopro.com/support) para obter assisténcia e esteja preparado para apresentar o recibo de compra
original. A tinica obrigacdo da GoPro sob esta garantia serd, aseu critério, reparar ou substituir o produto
defeituoso. Esta garantia ndo se aplica a produtos danificados por uso incorreto, acidente ou desgaste
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